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519 WATERPROOF MUSIC PLAYER

Before Use

Thank you for purchasing AGPTEK Music Player. Please read this user
manual carefully before using the product.

Manufacturer: ORIVER (SHENZHEN) LIMITED

Address: RM510, BLK A, Qi Xing Chuang Yi Yuan, District 28, Bao'an,
ShenZhen, China.

Email: support@agptek.com

Important Notice
** Bluetooth:

» Bluetooth can only connect to mobile phones.

> Bluetooth DO NOT work underwater, the effect will be reduced when
used underwater.

> Fast forward or rewind function DO NOT work when playing music in
Bluetooth mode.

** Charge and Transmission:

> Please keep it dry completely before charging or transmitting:
(Although the S19 player is waterproof, charging with water on it can
cause serious damage to the player.)

** Usage Notice:

> Please insert the earphone into the jack of player before swimming
Please DO NOT use the extension cord while swimming because it is



non-waterproof. And the extension cord is used for other
non-underwater sports (such as running).

Please DO NOT use the player continuously for more than 2 hours
underwater to prevent the risk of damage to the player from water
pressure.

In order to avoid short-circuit when charging, please wash it with clean
water after swimming and then shake it dry, and place it air-dried for
at least 1 hour before charging. (Note: If the machine is in a hot and
dry environment, at least 1 hour to dry out; if the machine is in a
humid environment, at least 2 hours to dry out.)

If you have used our MP3 in sea water, please rinse the sand in the
earphone hole with clean water, dry it out before charging.

Note: Do not disassemble the machine by yourself because the water

vapor may enter during the process, causing short-circuit or damage to

the machine.

Charge and Transmission

+** Charge:

>
>

Please fully charge your device before using it for the first time.

It is recommended to charge by computer, 5V/1A or 5V/500mAh
adapter, not recommended to use 5V/2A and above fast charging
charger.

After fully charged, it can play for 8-10 hours.



** Transmission:

1. Connect the player with your computer via a USB cable with
transmission function.

2. When your PC recognizes the player, the disk name will be displayed
on the PC as "AGP-S19".

3. Then download the file to the computer and drag it to a folder of the
player.

4. Support formats: MP3/WMA/WAV/FLAC/M4A/APE.

Note: In order to avoid short-circuit while charging, please wash it with

clean water after swimming and then shake it dry, needed at least 1 hour

to dry out before charging and transmitting

Product Overview




1. Play Mode: Play Order By Shuffle / Play Order By Name

2. LED Indicator Light

3. Power on / Power off, Play / Pause: Long press for 3 s to turn on or off,
single click to play or pause.

» Note: When the player crashes, you can press and hold the power
button for more than 8 s to reset.
Volume-
Volume+

Next Track / Next Folder / Fast Forward
Bluetooth Mode
. 3.5mm Earphone Jack (Charge / Transmission)
10. Clip: 360° Swivel Clip
11. Waterproof Connector
12. USB Cable: The 3.5mm end can be inserted into the player, the USB
port to connect a computer or an adapter.
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6. Previous Track / Previous Folder / Fast Rewind
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LED Indicator Instruction

STATUS

BEEP

LED INDICATOR

Power on/off

Power on/off

Triple Flashing Green

Play Play Flashing Green
Pause Pause Solid Green
Play from Memory Play from Memory /

Play Order by Shuffle Play Order by Shuffle /

Play Order by Name Play Order by Name /

Previous Folder Previous Folder /

Next Folder Next Folder /

Bluetooth Play Bluetooth Play Solid Green

Bluetooth Collecting

Bluetooth Collecting

Flashing Red and
Green Alternately

Bluetooth Paired

Bluetooth Paired

/

Low battery / Flashing Red
Charging / Flashing Red
Fully Charged / Flashing Green




Music
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* Play Music

1. Long press Pp|| for 3 stoturn on the player. Single click the button to
pause or play music.

2. When playing music, press <q or P> to the previous track or next
track. Long press <q or P> to fast rewind or fast forward.

3. Press + / — buttons to adjust the volume.

*»* Toggle Folder

Press P|| to pause music, single click <q to previous folder, and it will
play music in that folder; single click P> to the next folder, and it will play

music in that folder.

** Play Mode

Default Playback Mode: Play Order By Name.

Shuffle Mode: Single click > , when you hear “Play Order By Shuffle”,
then it will toggle to shuffle mode.

Play In Order: Single click >& , when you hear “Play Order By Name”,

then it will toggle to play in order mode.

Note: In Bluetooth mode, it will play the music from the smart phone. You
can only toggle the play mode on your phone. When you click =>& , it will
return to local playback.



Bluetooth

+* Bluetooth Pairing

1.

Turn on the Bluetooth of your mobile phone.

Click the button on the player, you can hear "Bluetooth play",
and the player will toggle from local playback to Bluetooth mode.

When you hear "Bluetooth collecting", you can see that the name
"AGP-S19" is displayed on the Bluetooth list of the mobile phone.

After you select it, you will hear "Bluetooth paired". After the pairing is
successful, you can play music.

Note: After the Bluetooth connection is successful, the phone’s music
will not be played automatically, you need to click W|| again to play.

The pairing process only needs to be manually done once (if not
formatted, or the phone is not connected to other Bluetooth devices).
When your phone's Bluetooth is turned on and the S19 is in Bluetooth
mode, they will be connected automatically.

Specifications

Housings

ABS+PC+Silicone

Size

73.5*%33.5*17mm (Clip not included)
73.5%33.5*27.5mm (Clip included)

Net Weight

30g

Interface Type

3.5mm




Memory 8GB
Format Music MP3. WMA. FLAC. APE
Bluetooth MP3. WMA. FLAC. APE
Usage Time Music Wired 12 hours
Bluetooth 3.5 hours
Battery 150mAh Lithium Polymer Batteries
Charge Time 1.5-2 hours

Help and Troubleshooting

A Can’t turn on the player: The player cannot be powered on, crashes,
freezes or has a firmware error.

1. Power off the player and try again.

2. Press and hold the power button for more than 8 s to reset.

3. Update the firmware. Please contact our customer service or check our
website at https://www.agptek.com/blog to download the firmware.

A Can’t download files from computer.

1. Please confirm whether it’s connected properly.

2. Please check whether the storage space of the internal memory is full.
3. Please check whether the USB cable is damaged.

A Can’t recognize the player when connected to the computer via USB
cable.

1. Reconnect it.

2. Restart the computer and reconnect it.

3. Connect your player to another USB port.

4. Charge the player for about 10 minutes first.




$19 REPRODUCTOR DE MUSICA IMPERMEABLE

Antes de Usar

Gracias por comprar el AGPTEK reproductor de musica . Lea atentamente
este manual de usuario antes de utilizar el producto.

Fabricante: ORIVER (SHENZHEN) LIMITED

Direccion: RM510, BLK A, Qi Xing Chuang Yi Yuan, Distrito 28, Bao'an,
ShenZhen, China.

Email: support@agptek.com

Importante Noticia

** Bluetooth:

» Bluetooth solo se puede conectar a teléfonos moviles.

» Bluetooth NO funciona bajo el agua, el efecto se reducird cuando se
use bajo el agua.

» La funcién de avance rapido o rebobinado NO funciona cuando se
reproduce musica en el modo Bluetooth.

** Cargar & Transferir:

» Manténgalo completamente seco antes de cargar o transmitir.
(Aunque el reproductor S19 es resistente al agua, cargarlo con agua
puede causar dafios graves al reproductor).



*$* Noticia de Uso:

» Inserte el auricular en la toma del reproductor antes de nadar. NO use
el cable de extension mientras nada porgue no es impermeable. Y el
cable de extensidon se usa para otros deportes no submarinos (como
correr).

» NO utilice el reproductor de forma continua durante mas de 2 horas
bajo el agua para evitar el riesgo de danos al reproductor debido a la
presion del agua.

» Para evitar un cortocircuito durante la carga, lavelo con agua limpia
después de nadar y luego agitelo para secarlo y déjelo secar al aire
durante al menos 1 hora antes de cargarlo. (Nota: si la maquina esta
en un ambiente cdlido y seco, al menos 1 hora para que se seque; si la
maquina esta en un ambiente humedo, al menos 2 horas para que se
seque).

» Si ha utilizado nuestro MP3 en agua de mar, enjuague la arena del
orificio de los auriculares con agua limpia y séquelo antes de cargarlo.

Nota: No desmonte la maquina usted mismo porque el vapor de agua
puede entrar durante el proceso, provocando un cortocircuito o dafios a la
maquina.

Cargar & Transferir
** Cargar:

» Cargue completamente su dispositivo antes de usarlo por primera vez.
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» Se recomienda cargar por computadora, adaptador de 5V / 1A o 5V /
500mAh, no se recomienda usar un cargador de carga rapida de 5V /
2A y superior.

» Después de cargarse completamente, puede reproducir durante 8-10
horas.

** Transferir:

1. Conecte el reproductor a su computadora mediante un cable USB con
funcidon de transmision.

2. Cuando su PC reconozca el reproductor, el nombre del disco se
mostrara en la PC como "AGP-519".

3. Luego, descargue el archivo a la computadora y arrastrelo a una
carpeta del reproductor.

4. Formatos de soporte: MP3 / WMA / WAV / FLAC / M4A / APE.

Nota: Para evitar cortocircuitos durante la carga, lavelo con agua limpia
después de nadar y luego agitelo para secarlo, necesita al menos 1 hora
para secarse antes de cargar y transmitir.

11



Descripcion del Producto

0 0

ﬁ_@

1. Modo de reproduccién: Reproduccion por aleatorio / Orden por
nombre

2. Luzindicadora LED

3. Encendido / Apagado, Reproduccion / Pausa: mantenga presionado
durante 3s para encender o apagar, un solo clic para reproducir o pausar.
Nota: Cuando el reproductor se bloquea, puede mantener presionado el
botdn de encendido durante mas de 8 segundos para reiniciar.

4. Volumen -

5. Volumen +

6. Pista anterior / Carpeta anterior / Rebobinado rapido

7. Pista siguiente / Carpeta siguiente / Avance rapido

12



Volumen +

Pista anterior / Carpeta anterior / Rebobinado rapido
Pista siguiente / Carpeta siguiente / Avance rapido

Modo Bluetooth

. Conector para auriculares de 3,5 mm (carga / transmisién)
10. Clip: Clip giratorio de 360 °

11. Conector impermeable

© 0N O v

12. Cable USB: el extremo de 3,5 mm se puede insertar en el reproductor,
el puerto USB para conectar una computadora o un adaptador.

Instruccion del Indicador LED

ESTADO BIP INDICADOR LED

Encendido/apagado Power on/off Vgrde intermitente
Triple

Reproducir Play Verde intermitente

Pausa Pause Verde solido

Reproducir desde Play from Memory /

la memoria

Orden de reproduccion

“leatoria Play Order by Shuffle /

Reproducir Ordenar Play Order by Name /

por nombre

Carpeta anterior Previous Folder /

Carpeta siguiente Next Folder /

Juego de Bluetooth Bluetooth Play Verde solido

13




Recopilacién de
Bluetooth

Bluetooth Collecting

Parpadeando en rojo

Bluetooth emparejado

Bluetooth Paired

/

Bateria baja / Rojo parpadeando
Cargando / Rojo parpadeando
Completamente cargado | / Verde parpadeando

Musica

¢ Reproducir Mdusica

1. Mantenga pulsado p|| durante 3 s para encender el reproductor.
Haga clic en el botdn para pausar o reproducir musica.

2. Al reproducir musica, presione <q o P> parair ala pista anterior
o siguiente. Mantenga pulsado < o P> para rebobinar o avanzar

rapidamente.
3. Presione

+ /=

< Cambiar Carpeta

para ajustar el volumen.

Presione P|| para pausar la musica, haga clic <q a la carpeta anteriory

reproducird la musica en esa carpeta; haga clic P> ala siguiente carpeta

y reproducira musica en esa carpeta.

¢ Reproducir Modo

Modo de reproduccion predeterminado: Reproducir orden por nombre.
Modo aleatorio: un solo clic >& , cuando escuche "Play Order By

14




Shuffle", cambiard al modo aleatorio.
Reproducir en orden: un solo clic >& , cuando escuche "Play Order By
Name", cambiara para reproducir en modo de orden.

Nota: En el modo Bluetooth, reproducira la musica del teléfono inteligente.
Solo puede cambiar el modo de reproduccion en su teléfono. Al hacer
clic >& , volvera a la reproduccién local.

Bluetooth
s Bluetooth Emparejamiento

1. Encienda el Bluetooth de su teléfono movil.

2. Hagaclic , podra escuchar "Bluetooth play" y el reproductor
cambiara de reproduccion local al modo Bluetooth.

3. Cuando escuche "Bluetooth collecting", vera que el nombre "AGP-S19"
se muestra en la lista de Bluetooth del teléfono mavil. Después de
seleccionarlo, escuchara "Bluetooth paired". Despues de
emparejamiento se haya realizado correctamente, podra reproducir
musica.

» Nota: Después de que la conexion Bluetooth sea exitosa, la musica del
teléfono no se reproducird automéaticamente, debe hacer clic Pp||
nuevamente para reproducir.

4. El proceso de emparejamiento solo debe realizarse manualmente una
vez (si no esta formateado o el teléfono no esta conectado a otros
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dispositivos Bluetooth). Cuando el Bluetooth de su teléfono esté encendido
y el S19 esté en modo Bluetooth, se conectaran automaticamente.

Especificaciones
Carcasas ABS+PC+Silicona
Tamafo 73.5*33.5%*17mm (Clip no incluido)
Peso de neto 30g
Tipo de Interfaz 3.5mm
Memoria 38GB
Formato Musica MP3. WMA. FLAC. APE
Bluetooth MP3. WMA. FLAC. APE
Uso Tiempo | Mdsica Cable 12 Horas
Bluetooth 3.5 Horas
Bateria 150mAh Baterias de polimero de litio
Tiempo de carga 1.5-2 Horas

Ayuda y Resolucion de Problemas

A No se puede encender el reproductor: el reproductor no se puede
encender, se bloquea, se congela o tiene un error de firmware.

1.Apague el reproductor y vuelva a intentarlo.

2. Mantenga presionado el botdn de encendido durante mas de 8 s para
reiniciar.

3.Actualice el firmware. PGngase en contacto con nuestro servicio de

atencion al cliente o visite nuestro sitio web en

16



https://www.agptek.com/blog para descargar el firmware.

A No puedo descargar archivos de la computadora.

1.
2.

Confirme si esta conectado correctamente.

Compruebe si el espacio de almacenamiento de la memoria interna

esta lleno.

3.

Compruebe si el cable USB esta dafado.

A No puedo reconocer el reproductor cuando esta conectado a la
computadora mediante un cable USB.

. Vuelva a conectarlo.

1
2. Reinicie la computadora y vuelva a conectarla.
3.
4

Conecte su reproductor a tarves de otro puerto USB u otro cable USB.

. Primero cargue el reproductor durante unos 10 minutos.

17



Federal Communications Commission (FCC) Statement. This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the following twoconditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation. Note: This equipment has been

tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide Reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one ormore of the following

measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

eIncrease the separation between the equipment and receiver.

eConnect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

eConsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Changes or modifications made to this device not expressly approved by mambate us
inc may void the FCC authorization to operate this device.Note: The manufacturer is not
responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. Such modifications could void the user’s authority to operate the equipment.

RF exposure statement:

The transmitter must not be colocated or operated in conjunction with any other antenna or
transmitter. This equipment complies with the FCC RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. The installation and use of this product are not restricted.





